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PRELIMINAR (2.1):

Dandole las gracias por la compra de nuestro generador, quisiéramos llamar su atencion sobre algunos aspectos de éste manual:

° el presente manual provee indicaciones tiles para el correcto funcionamiento y el mantenimiento del grupo electrégeno al que se
refiere: es por lo tanto indispensable prestar la méaxima atencion a todos los paragrafos que ilustran la manera més sencilla y segura
para trabajar con el generador;

° el presente manual debe considerarse parte integrante del generador y debera adjuntarse en el momento de la venta;

¢ ni esta publicacién, ni parte de ella, podran ser reproducidas sin autorizacién escrita por parte del fabricante;

¢ todas las informaciones citadas estan basadas en datos disponibles en el momento de la publicacién; el fabricante se reserva el
derecho de efectuar variaciones en los propios productos en cualquier momento, sin previo aviso y sin incurrir en ninguna sancion. Se
aconseja, por lo tanto, controlar siempre posibles actualizaciones.

CONSERVAR PARA FUTURAS REFERENCIAS
UTILIZACION DEL GENERADOR

EL GRUPO ELECTROGENO DEBE UTILIZARSE COMO

SUMINISTRADOR DE ENERGIA ELECTRICA TRIFASICA Y/O MONOFASICA.
NO SE ADMITEN USOS DISTINTOS A LO PRESCRITO.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD (4.1):

ATENCION: No respetar las siguientes instrucciones puede provocar dafios a personas, animales y/o cosas, por lo tanto el
fabricante declina cualquier responsabilidad causada por uso impropio.

° No hacer funcionar el generador en ambientes cerrados: el motor produce monéxido de carbono y otros gases nocivos, dafinos para
la salud de las personas expuestas; por lo tanto, es menester asegurar al generador una ventilacién adecuada.

Llevar los gases de escape de la combustion al exterior del local en que se halle la maquina o a una distancia conveniente del lugar en
que trabaja el personal, mediante conductos u otros métodos de expulsion.

© El generador debe trabajar Ginicamente en superficies horizontales, para garantizar el mejor flujo o de aceite y carburante hacia el motor:
si no es posible trabajar sobre superficies horizontales, sera necesario el preajuste, por parte del usuario, de los medios de sujecion y
de nivelacion méas convenientes para garantizar la estabilidad de la maquina.

e En caso de utilizar el generador bajo condiciones de lluvia o nieve, asegurarle un reparo seguro y estable.

° En ninglin caso y bajo ninguna circunstancia se debe permitir que los nifios se acerquen al generador en marcha; recordar que, una
vez apagado, el motor mantiene altas temperaturas durante aproximadamente 1 hora. Las zonas en donde estan colocados el motor y
los silenciadores y tubos de escape, estan sometidas a temperaturas elevadas que pueden causar quemaduras graves por contacto.
° No efectuar controles y operaciones de mantenimiento con el generador en marcha: siempre deben hacerse a motor apagado.

¢ Los suministros del carburante v los rellenos de aceite, deben efectuarse con el motor apagado; recordar que, una vez apagado, el
motor se mantiene a elevada temperatura durante casi 1 hora.

¢ Es fundamental conocer las funciones y los mandos del generador: no permitir el uso a quien no esté informado.

¢ No hacer funcionar la maquina para usos indebidos, como calentar un espacio mediante el calor irradiado por el motor etc.

° Impedir que la maquina pueda ser puesta en marcha por personas ajenas a su operacion; para ello, aplicar sistemas de blogueo (quitar
la llave de arranque, cerrar el capot con cerraduras apropiadas, etc.) que imposibiliten el uso del grupo.

° La maquina no precisa de iluminacién propia. De todas maneras, asegurarse de que la zona de utilizacion esté iluminada conforme
a las normativas vigentes.

° No quitar los dispositivos de proteccion y no hacer trabajar la maquina sin las protecciones adecuadas (flancos y cérter), en cuanto
supondria un riesgo para el usuario.

En el caso de que fuera necesario quitar tales protecciones (por mantenimiento o control), la operacion debe ser realizada por personal
especializado y con el generador apagado.

© No utilizar la maquina en lugares con atmésfera explosiva.

© En caso de emergencia, no usar agua para apagar incendios, sino los sistemas de seguridad apropiados (extintores de polvo, etc.).
° En el caso de que fuera necesario trabajar en las cercanias de la méquina, es aconsejable utilizar instrumentos contra el ruido (auri-
culares, tapones, etc.).

ATENCION: Evitar el contacto directo con el cuerpo del carburante, del aceite del motor y del dcido de la bateria. En caso de
contacto con la piel, lavar con agua y jabon, enjuagando abundantemente: no utilizar disolventes organicos. En caso de contacto
con los ojos, lavar con agua y jabén enjuagando abundantemente. En caso de inhalacion e ingestion, consultar un médico.

CONTROLES PRELIMINARES (5.1):

e Verificar que estas operaciones se lleven a cabo con el generador colocado sobre una superficie horizontal y bien estable.

° El aceite (rellenar) es el factor que més influye en el rendimiento y en la vida Gtil del motor. En el manual de uso y mantenimiento del
motor, estan descritas las caracteristicas del aceite asi como el nivel ideal para este generador.

ATENCION: Poner en marcha el motor con una cantidad de aceite insuficiente puede causar dafios graves.

° Controlar el nivel de carburante: usar Ginicamente combustible limpio y carente de agua.
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ATENCION: el carburante es altamente inflamable y explosivo en ciertos condiciones.

Efectuar el abastecimiento en una zona bien ventilada y con el motor apagado. Durante estas operaciones no fumary no acer-
car llamas libres. No rellenar excesivamente el tanque (no debe estar lleno hasta el cuello de llenado), ya que las vibraciones del motor
podrian provocar que se saliese. Atencion a no derramar gasolina durante el llenado. Asegurarse de que el tapon quede correctamente
cerrado después de haber llenado el tanque. Si sucede que una cierta cantidad de carburante cae sobre la maquina, asegurarse de
que la zona esté perfectamente seca antes de poner en marcha el motor. Evitar el contacto directo del carburante con el cuerpo y no
respirar los vapores. Mantenerlo siempre fuera del alcance de los nifios. Los vapores de la gasolina pueden incendiarse.

e Controlar el filtro del aire: verificar que esté en buenas condiciones y libre de polvo o suciedad. Para llegar al filtro consultar el manual
de instrucciones del motor.

ATENCION: no trabajar con el generador sin haber vuelto a poner el filtro del aire: de lo conirario se reduce la vida del motor
v del generador en si.

e Activar la bateria (en su caso): llenar hasta el nivel maximo los compartimientos con solucion de &cido sulftrico al 30/40 % y esperar
al menos 2 horas antes de utilizarla.

ATENCION: no exponerse al contacto con el dcido y no fumar o acercar llamas libres: los vapores que la bateria despide son
altamente inflamables. Mantener el dcido fuera del alcance de los nifios.

PUESTA EN MARCHA DEL GENERADOR (6.1):

Antes de poner en marcha la maquina, es necesario:

» Asegurarse de que no haya ningtin colector conectado al generador.

e En las versiones con motor a gasolina, utilizar el estarter para puestas en marcha en frio.

o Para poner en marcha los generadores con arranque eléctrico girar la llave hacia la posicion “START” y soltarla tan pronto como el
motor se haya puesto en funcion.

o El arranque de los generadores a disparo, se efectta tirando lentamente de la manecilla de puesta en marcha, hasta que se advierta
resistencia y entonces volver a tirar bruscamente.

ATENCION: No dejar que la manecilla de puesta en marcha se rebobine velozmente. Acompaifarla con el fin de prevenir que el
estarter pueda sufrir dafos.

Cuando el motor se ha puesto en marcha, llevar la palanca del aire a su posicion normal.

° Desde éste momento el grupo electréogeno esta listo para ser utilizado.

NOTA: En el caso que se utilice el generador a altitudes o temperaturas elevadas, la relacion de mezclado aire-carburante puede ser
excesivamente rica; se tendran por lo tanto mayores consumos y rendimientos inferiores. Controlar la potencia efectiva del generador
a través de los siguientes factores de correccion:

TEMPERATURA: La potencia disminuye una media el 2% cada 5 grados centigrados de temperatura por encima de los 20 grados
centigrados.

ALTITUD: La potencia disminuye una media del 1% por cada 100 m. de altitud s.n.m. Mas alla de os 2000 m. de altitud, consultar la
asistencia del fabricante del motor para eventuales calibrados de la mezcla de combustion.

USO DEL GENERADOR (7.1):

NOTA: El generador, construido segtin las normativas vigentes en el momento de la produccion, se ha concebido para satisfacer una
amplia gama de aplicaciones.

Conviene, de todos modos, recordar que toda aplicacion debe someterse a precisas normativas de indole eléctrica, de prevencion de
accidentes y sanitaria; por este motivo, el generador se considera como parte de una instalacién global, que debe de ser proyectada,
puesta a prueba y refrendada por técnicos capacitados y/o por instituciones responsables.

o Para prevenir accidentes de naturaleza eléctrica, las conexiones a cuadros de distribucion deben ser realizadas Unicamente por téc-
nicos capacitados: unas conexiones mal hechas pueden causar dafios a las personas y al generador en si.

o Proteccion contra contactos indirectos: Todas las versiones estandar del generador adoptan el principio de separacion eléctrica; sin
embargo pueden haber sido dotados de otras protecciones (diferencial, isémetro) directamente por el constructor bajo pedido especifico,
o pueden haber recibido analoga proteccion de parte del usuario directamente en la fase de instalacion.

Por lo tanto es importante seguir las siguientes prescripciones:

1) Generador estandar: protegido mediante separacion eléctrica. Tiene dispositivos de proteccion térmicos y/o magnetotérmicos para
sobrecargas, sobrecorrientes y cortocircuitos. En este caso el generador no va conectado absolutamente a tierra con el borne “PE"
ni con otras partes del generador.

2) Generader con cuadro opcional (o con otros dispositivos instalados por el usuario): protegido mediante interrupcion automatica de
la alimentacion. Tiene dispositivos de proteccion térmicos y/o magnetotérmicos combinados con interruptores diferenciales o controla-
dores de aislamiento. En este caso el generador va conectado a un dispersor de tierra mediante el borne “PE”, utilizando un conductor
aislado amarillo-verde con la seccion adecuada.

IMPORTANTE: En caso de instalacién de interruptores diferenciales por parte del usuario, para el correcto funcionamiento es importante que:

A) En los generadores monofésicos esté conectado a tierra también el punto de neutro, que corresponde a la juntura de los dos bobi-
nados principales.

B) En los generadores trifasicos esté conectado a tierra también el punto de neutro, que corresponde al centro-estrella en caso de
conexion en estrella. En caso de conexion en triangulo, no se podra instalar interruptor diferencial.

o El generador esta predispuesto para la conexion de las masas de tierra; un tornillo para ello dispuesto y marcado con el simbolo PE,
permite el empalme de todas las partes metdlicas del grupo electrdgeno a una placa de conexion a tierra.

e No conectar al generador colectores de los que no se conozcan las caracteristicas eléctricas o con caracteristicas distintas de las del
generador (p.ej: tensiones y/o frecuencias distintas).

* El circuito eléctrico del generador esta protegido por un interruptor magnetotérmico, magnetotérmico-diferencial o térmico: eventua-
les sobrecargas de corriente y/o cortocircuito interrumpen el suministro de energia eléctrica. Para restablecer el circuito eliminar los
colectores en exceso, verificar las causas de cortocircuito y/o sobrecargas y rearmar el interruptor.

* Utilizando el generador como cargabateria (en su caso), colocar la bateria por lo menos a 1 m. de distancia del grupo electrégeno,
teniendo cuidado de quitar los capuchones de relleno de los elementos. Conectar la bateria respetando las polaridades: eventuales
errores pueden provocar la explosion de la bateria.

ATENCION: Durante la carga, la bateria emana vapores inflamables. Por lo tanto, prestar la maxima cautela durante esta operacion y
mantener fuera del alcance de los nifios.

e Con el conmutador estrella-triangulo (en su caso) se pueden obtener las tensiones siguientes:
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° TRIFASIQO 400V (se puede tomar toda la potencia)
° MONOFASICO 230V (se puede tomar 1/3 de la potencia)
o TRIFASIQO 230V (se puede tomar toda la potencia)
° MONOFASICO 230V (se pueden tomar 2/3 de la potencia)
En la posicion “0” se desactivan todas las tomas de corriente.
° Antes de efectuar cualquier conmutacion de tension asegurarse de

! ' > i a que no haya colectores conectados al generador: e <
tensiones diferentes a la carga especificada podrian dafarlos. " ventuales
e Durante el funcionamiento del generador no apoyar ninglin objeto encima del chasis o directame i

u del ) nte encima del motor: eventua

cuerpos extranios pueden perjudicar el buen funcionamiento. aes

° No tratar de impedir que el generador vibre normalmente durante ¢l funcionamiento. Se han dispuesto silent-blocks del tamafio mas
adecuado para el buen funcionamiento.

PARADA DEL GENERADOR (8.1):

Apagar o desconectar tqdos los colectores alimentados por el generador: parar entonces el motor después de haberlo hecho funcionar
sin carga dyrante 2-3 minutos, de manera cue se favorezca el enfriamiento; la parada se efecttia mediante el dispositivo de apagado
colocado directamente sobre el motor. En los generadores con encendido eléctrico, llevar la llave a la posicion “OFF”. ATENCION: el

motor, al.(l;\ después de apagado, sigue despidiendo calor: el generador, por consiguiente, debe mantenerse bien ventilado incluso una
vez parado.

MANTENIMIENTO (9.1):
En lo que _se refiere a este impprtfmte apartado, estudiar en todo detalle el manual de uso y mantenimiento del fabricante del
mptor: el tiempo qutiahora se invierta en ello, puede representar un ahorro sustancial en el futuro.
AT ENCION: F"ARA PEDIR LAS PIEZAS DE REPUESTO CONSULTAR LAS TABLAS ADJUNTAS AL PRESENTE MANUAL.
e El mantenimiento normal de la bateria, el alternador y el chasis se reduce al minimo: mantener los bornes de la bateria bien engrasados
y rellenar con agua destilada cuando los elementos queden descubiertos.
e El sistema de colector de escobillas (portaescobillas) no exige ning imi i i
co 3 gun mantenimiento especial, porque se ha concebid
asegure un servicio seguro y a largo plazo. ’ perd e mode: e
° ’f:jflil‘a Zohlcnar plezaz ge relpuesto, indicadas en las tablas adjuntas a este manual, es indispensable citar, ademas del nimero del
codigo de la pieza pedida, el nimero de la matricula del grupo, su nombre comercial y Ia fecha de fabricacion i
( ape ; o verla |
adjunta como apéndice a este manual). - ) ( st dorepuesios
NOTA: en cumplimiento de la Dir'ectiva 2000/14/CE, se aconseja controlar periddicamente (al menos cada 6 meses ) los componentes
que puedan desgastarse [e] qeter/orarse durante el funcionamiento normal de la méquina, ¥ que puedan causar con ello un aumento de
?s niveles de ruido de la misma. Presentamos a continuacion una lista de los componentes a controlar:
‘scape
En caso de detectar problemas en uno o varios de estos com i g i
! € ponentes, es necesario ponerse en contacto co { i
autorizado mas cercano. : " el centro do asistoncia
Silent-Blocks
Filtro de aire
Apriete de las partes mecénicas
Ventiladores del motor y del alternador
Buen funcionamiento general de la maquina
Materiales fonoabsorbentes y fonoaislantes (ensucaso)
NOTA: E!lmmalr el aceite usado o los re§iduos del carburante respetando el ambiente. Se aconseja acumularlos en bidones que se
Zntregsran, mas tarde, a la gasolinera mas cercana. No descargar el aceite y los residuos del carburante por la tierra o en lugares ina-
ecuados.
NOTA: Los defectos de func.ionamiem(? Fiel generador debidos a anomalias del motor (oscilacion, bajo nimero de revoluciones, etc.)
son Sie exgluswa competepcm del Servicio de Asistencia del fabricante del motor, tanto durante como después del periodo de garantia.
ManlpEJIaC|ones o reparamoneIs efegtuadas por personal no autorizado por el fabricante suponen la anulacion de las condiciones de
garantia. i_qs defectog c!e funmo‘namle'nto del generador que sean debidos a anomalias de la parte eléctrica y del chasis son de exclusiva
competencia del SerV{CIo de A§|§tencla del fabricante. Las reparaciones efectuadas por personal no autorizado, la sustitucion de com-
ponentes con recambios no originales y la manipulacion indebida del generador suponen la anulacién de las condiciones de garantia.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad i ] i ; o B
P por averias o accidentes debidos a negligencia, ignorancia o instalaciéon
técnicos no habilitados. 9 +19 por parte de

LIMPIEZA (10.1):

Eft’actgar esta oper?mon con la maquina apggada, esperando a que las partes calientes se hayan enfriado. Se aconseja no limpiar la
maquina con'cl:honos de agua o productos inflamables, sino con productos especificos o con un pafio hiimedo; en este dltimo caso
prestar atencién a los componentes eléctricos. Antes de encender de nuevo la maquina, asegurarse de que esté bien seca.

TRANSPORTE (11.1):

e Es buena norma, durante el transporte, afianzar bien el generador de manera que no pueda volcarse; vaciar el carburante y controlar
que QE la bateria (en su caso) no salgan écidos ni vapores.

© Verificar la masa global de la maduina para su transporte por carretera.

e No poner en marcha, por ningtin motivo, el generador dentro de un vehiculo automavil,

PUESTA EN DEPOSITO (12.1)=

;Sl sle deja de usar el ge‘nerador durgntg periodos superiores a 30 dias, se aconseja vaciar completamente el depésito del carburante.
ara los motores a gasolina es gdemas importante vaciar también el recipiente del carburador: el contacto prolongado con la gasolina

deteriora los componentes, debido a los depésitos gomosos tipicos de este carburante.

SZIZII\,I:ION: La gasolina es extremadamente inflamable Y explosiva en ciertas condiciones. No fumar o provocar chispas cerca

e Sustituir el aceite del motor si esta a

ustit gotado: en el periodo de parada podria causar dafios &rmi i i6 i
« Limpiar con cuiddo of qenerscon I p! al grupo térmico y a la articulacion de bielas.

lesconectar los cables de la bateria (en su caso), cubrirlo para protegerlo del polvo y de la humedad.
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LOCALIZACION DE AVERIAS:
LA TENSION NO LLEGA A LA TOMA A.C. (13.1):

EL INTERRUPTOR TERMICO ESTA ACTIVADO? I ‘ ACTIVAR '

.Sl

EL_ EN EL CONMUTADOR ESTA SELEGGIONADA LA TENSION PEDIDA? @ I @ l SELECGIONAR l

- Sl
LOS ALAMBRADOS DEL CUADRO ESTAN EN BUEN ESTADO? ' ED { RESTABLECER l

@7

E EL CONDENSADOR ESTA EN BUEN ESTADO? €9 J @ 1 SOSTITUIR 1
]

[ 1

! EL CONDENS%%%RUENSFBA E)T(é:[;’[rsgc‘l)zAvlaO;@ CONEGTORES ] @ Il SENERADOR OK \
= o

I
® SOLO DONDE PREVISTO
l LLEVAR EL GENERADOR A LA ASISTENCIA MAS CERCANA ] ©® SOLO GENERADORES MONOFASICOS

LA TENSION NO LLEGA A LA TOMA DE CARGA DE LA BATERIA (14.1):

l EL FUSIBLE DE PRCTECCION ESTA EN BUEN ESTADO? 1 { SUBSTITUIR ‘

~.8l
‘ _ EL DIODO FUNCIONA CORRECTAMENTE? i 'NO [ SUBSTITUIR }
.
SL
LOS ALAVBRADOS DEL CUADRO ESTAN EN BUEN ESTADO? ‘ IN/B l RESTABLECER ]
f\—\sy
| LLEVAR EL GENERADOR A LA ASISTENCIA MAS CERCANA l
I
EL MOTOR NO ARRANCA (15.1):
1
HAY CARBURANTE EN EL DEPOSITO? | INO_—> REPONERLO
I
S
{
] ESTA ABIERTO EL GRIFO DEL DEPOSITO? ] [N} i ABRIR J
Sl
| [
| ESTA L'ARIE EN EL CIRCUITO DE ALIMENTATION? ®® ! INO ' ELIMINAR l
~. Sl
’ ESTA ACCIONADO EL STARTER? @&8® 1 {@ l ACCIONAR i
~8
} HAY ACEITE EN EL MOTOR? ' {EP ll RELLENAR ‘
\\\Sy
[
l ESTA CONECTADA LA BUJIA? 0@ ' i CONECTAR }
~.8L7
T 1 ® SOLO DONDE PREVISTO
| LLEVAR EL GENERADOR A LA ASISTENCIA AUTORIZADA MAS CERCANA E ®® SOLO MOTORES DIESEL

®@® SOLO MOTORES DE EXPLCSION
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